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Wiadomości krajowe. 


Z Berlina, dnia 3. Maja. 
J. K. M, Xiążę Albrecht przybył tu 
z Kasselu. 
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Wiadomości zagraniczne. 


PRZOD 1 8 LE a: 
Z Warszawy, dnia 29. Kwietnia. 

Dzień urodzin Jego Cesarzewiczowskićj Mci 
Wielkiego Xięcia Następcy Tronu obchodzo= 
ny był tu onegdaj uroczyście, O godzinie g 
rano wszystkie władze Rządowe zabrały się w 
kościele św. Krzyża na nabożeństwo, które ce- 
lebrował JW, Biskup Administrator Archidye« 
cezyi Warszawskiej, Chmielewski, i po ukoń- 
czonej mszy zaintonował Te Deum, zanosząc 
łącznie z licznie zebranym ludem do Przed. 
wiecznego modły o jak najdłuższe i jak naj- 
szczęśliwsze panowanie ukochanego Monarchy, 
Podobnież nabożeństwo, w obec najznakomit- 
szych osób tak cywilnych jako i wojskowych, 


odbyło się o godzinie II w kaplicy Zamkowej. 


— Powinszowania od władz przyjmował JW, 
Generał - Adjutant Szypow, Dyrektor Główny 
Prezydujący w Kommissyi Rządowćj Spraw 
Wewnętrznych, Duchownych i Oświecenia 
Publicznego. Wieczorem dane było w Tea- 


trze Wielkim bezpłatne widowisko, zakończo: 
ne kantatą do uroczystości zastosowaną, a gdy 
się zmierzchło, miasto oświecone zostało, 

Kommissya Rządowa Sprawiedliwości za% 
twierdziła protokół examinu sądowego drugićj 
klassy, złożonego na dniu 14. (26.) Stycznia 
T. b, w Kommissyi Examinacyjnej, Gubernii 
Sandomierskićj, przez Maxymiliana Tchórzew= 
skiego, Adjunkta Archiwisty akt dawnych przy 
Trybunale Cywilnym Gubernii Sandomierskiej; 
Tomasza Szafrańskiego, Pisarza Sądu Policyi 
Poprawczej Wydziału Zamojskiego, i Stani- 
sława Burghardt, Pisatza Sądu Policyi Popra: 
wczej Wydziału Radomskiego. ; 

PY NC Y die 
Z Paryża, dnia 27. Kwietnia. 

Dnia 7. Maja rozpoczną się w tutejszym 
Sądzie Assyzów publiczne czynności w spra- 
wie Huberta, Akt ostarzenia już w gazetach 
do publicznej podany wiadomości i obżałowa- 
nym doręczony. Tych jest 8, w sposób na» 
stępujący wymienionych: 1) Laura Grouvelle, 
mająca lat 35, w Paryżu osiadła; 2) Louis 
Hubert, lat 23 mający, fabrykant skór, ro- 
dem z Vasselonne; 3) Jaub Steuble, 22 lat 
stary, rodem z Krenighen z Szwajcaryi, me» 
chanik, mieszkający w Paryżu; 4) J. V, Gi- 
raud, 35 lat mający, podróżujący kupiec, 
z Sabaudyi rodem; 5) A. N. Annat, lat 35 
mający, fabrykant skór, z Espalion, mieszka» 
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jący w Paryżu; 6) L. D. Valentin, 25 lat ma- 


jący, student z Paryża; 7) A. M, Leproux, ` 


29 lat wieku mający, Sędzia przy cywilnym 
Trybunale w Vervins; 8) Leopold Vauquelin, 
46 lat mający, posiedziciel. dóbr, rodem 
z Algy. — Podług sprawozdania Generalnego 
Prokuratora, trzech pierwszych obżałowanych 
uważać wypada za głównych sprawców zama- 
chu na Życie Króla a 5 innych za mnićj wię. 
cej w tym uwikłanych. Hubert już od da- 
wnego czasu znany był jako zagorzały repue 
blikanin i raz już został z powodu udziału 
swego w spisku na 5leinie uwięzienie skazany, 
skutkiem zaś amnestyi na wolność puszczony, 
Odznaczył się tćż podczas processu Alibauda, 
żądając, aby go z tym królobójcą skonfronto. 
wano, co gdy nastąpiło, zaczął w obliczu Sę. 
dziów Alibauda wychwalać i cieszyć go na. 
dzieją, Że naśladowców znajdzie, Podobne 
dowody uwielbiania skrytobójczych republikan 
dała też Panna Grouvelle w sprawie Fie- 
schiego i Moreya, Chowa ich odzież, odbywa 
regularne pielgrzymki do ich grobów it, p. 
Od kilku lat znają ją wszędzie jako otroniciel- 
kę i opiekunkę wszystkich republikan. Hu. 
bert po uwolnieniu swojćm w ścisłych z nią 
zostawał związkach, mówiono nawet, Że się 
chciał z nią ożenić. Tymczasem częste odby: 
wał podróże, jużto do Apgli', jużto w głąb 
Francyi. W pierwszym kraju był on dwa ra- 
zy za fałszywym paszportem i byłby może na. 
wet i ostatnią razą wracając do Francyi uszedł 
baczności władzy, gdyby się przez własną nie 
był wydał nieostróżność, Zgubił bowiem wła- 
Śnie w zakładzie celnym pugillares, który je- 
den z urzędników podjął, Krzyknął więc za 
Hubertem, ale ten sądząc się być zdradzo- 
nym, czem prędzej z oczu urzędnika zniknąć 
potrafił, W tym pugdaresie znaleziono dowo. 
dy przeciwko niemu. Pokazało się z nich, Że 
Hubert w celu sprowadzenia rysu machiny 
piekielnćj był w Londynie; rys ten znalezio- 
no późoićj pod podszewką kapelusza jego. 
Znaleziona w pugillaresie korrespondencya 
doprowadziła władze do wyśledzenia wspólni- 
ków zamierzonćj zbrodni. Zresztą, wyjąwszy 
Steubla, dotychczas Żaden z obżałowanych 
do niczego się nie przyznał, Steuble oświad. 
cza, że mu Hubert i Panna Grouvelle ułoże. 
nie machiny polecili, Że zać o celu jej żadnych 
mu nie dano wiadomości. Późnićj, powzią: 
wszy podejrzenie, że może w celu wykonania 
zamachu na Życie Króla użyć jéj chcieli, po- 
przestał roboty a rys Hubert potajemnie mu 
w Londynie odebrał. — Obrady publiczne 
całą sprawę dokładnićj zapewne wyświecą. 
Mémorial bordelais pisze co następuje: 
„infant Don Francesco de Paula zamyśla po. 


ny swojćj botel najął, 


dobno w Pau osieść , gdzie dla siebie i rodzie 
Wszakże twierdzą, że 
rząd madrycki przeciw pobytowi jego tak bli- 
sko granicy hiszpańskićj protestuje, 
Gazette de France obejmuje następują: 
ce pismo z Madrytu z d. 11. Kwietnia: „Osoby 
mające Infantowi Don Francisco de Paula na 
wygnaniu towarzyszyć, miały otrzymać roz. 
kaz, aby się na dłuższą nieobecność przyspo: 
sobiły, niepowiedziano im jednak, dokąd się 
udadzą. Szef polityczny Madrytu podał się 
do dymissyi, ponieważ rozkazów pod wzglę- 
dem dostojnego wywołanego pełnić nie chciał, 
Na Królowćj Krystynie ostatnia z siostrą roz. 
mowa tak wielkie uczyniła wrażenie, iż N. 
Pani odtąd obłożnie chora, — Robotników 
pracvjących około oszańcowania stolicy roze 


' puszczono, kiedy rząd pieniędzy nie ma, aby 


ich zaspokoić. * l 

Piszą z Bajonny z d. 24, Kwiet.: »W' spra- 
wach Don Carlosa nowe, nieprzyjemne nastą. 
piło zawikłanie. Bogaty i przedsiębierczy 
człowiek, Munagorri (nie jak dawnićj donie- 
siono, Murragaray), zatknął w Guipuzkoi 
trzecią chorągiew, chorągiew niepodległości, 
i już kilka set ludzi około siebie zgromadził, 
Dwor w Estelli mocno tym wypadkiem prze- 
rażony, obawia się nie bez przyczyny , żeby 
poruszenie to nie zostawało w styczności z za. 
biegami wygnanych dowódzców i mieszkańców 
Nawarry i prowincyj biskajskich, którzy się do 
Bajonny wynieśli.  Munagorri, któremu na 
pien'ądzach nie zbywa, żąda w odezwie swo- 
jej pokoju, porządku i przywilejów prowincy- 
alnych, oświadczając, że krew prowincyi nie 
powinna być przelewaną w obcej sprawie i że 
zdobycie tronu Hiszpanii rzeczą Kastylijczyków. 
To jest odpowiedzią na wydane doń przez do- 
wódzcę karolistów z Andoainu pismo, w któ. 
tém go tenże wzywa, aby się Don Carlosowi 
poddał. Jeżeli rząd hiszpański wśród obecnych 
okoliczności z energią i czynnością postąpi, 
wielkie ztąd dla siebie korzyści czerpać może. 
Jeden z Generałów Krolowćj, Jaureguy (El 
Pastor), skłonny do traktowania z Munagor- 
rim. Dzisiaj z przyczyny niepogody nikt 
z nad granicy tu nie przybył, Wieść niesie, 
że Munagotrego stronnicy w rozsypkę poszli 
i że on sam tćż uszedł, Inni przeciwnie 
twierdzą, Że cały batalion karolistowski z nim 
się połączył,* z i 

W drugićm, z źródła karolistowskiego wy. 
pływającćm piśmie z Bajonny tćjże daty, wy- 
czytujemy: „Powstanie Munagorrego długo 
nie trwało. Ten zręczny przedsiębierca bu- 
dowli dróg, dyrektor hut w Guipuzkoi, po- 
dziełiwszy między robotników i chłopów ze 
wsi Leiza pieniądze, wykrzyknął nagle: 
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„Niech żyje spokojność, połączenie prowin- 
cyi, przywileje tychże!“ 'Robotnicy okrzyk ten 
powtórzyli, który zapewne Z czasem w wiwaly 
dla Infanta Don Francisco de Paula się zamie- 
ni. Dowódzca karolistów Nobos, odebrawszy 
o tém doniesienie, wyruszył natychmiast 
przeciw powstańcom, z których 11 w niewolą 
wziął, Munagorn z kilkoma ludźmi do Fran- 
cyi uszedł. Rokosz ten między ludem żadne- 
go nie zyskał udziału, Ani jeden Żołnierz 
karolistowski nie połączył się z powstańcami, 
Przybycia Don Francisco de Paula czekają 
tu pa dn. 30. Kwietnia. Listy z Madrytu do- 
noszą, Że cząd tameczny wszelkich użył środ- 
ków, aby naruszeniu spokojności przy wyje- 
Żdzie. Infanta zapobiedz. — Stósownie do 
ostatnich raportów Negri wyruszył ku Leon a 
lriarte do Rioseco,‘ 
Z dnia 28. Kwietnia. 

W piśmie z Bajonny z d, 24. Kwietnia wy- 
rażono: „Mieszkańcy Leizy poszli za przykła- 
dem obywatelstwa w Verastegui i jeżeli do. 
wódzcy. Niepodległych choć przez tydzień 
tylko się utrzymają, Z pewnością przewidzićć 
można, że Don Carlos dla własnego ocalenia 
do opuszczenia prowincyi zniewołonym się 
ujrzy. Wielu oficerów biskajskich Munagor- 
remu usługi swoje ofiarowało a nawet w gro- 
nie osób Don Carlosa otaczających objawia się 
niejaka niespokojność.  Munagorri był dar 
wniej mecenasem w Onacie i dopiero od roku 
1832. mieszka w Tolozie. Niebylby się zape- 
wne- na podobne odważył przedsięwzięcie, 
gdyby pomyślnego wypadku nie był pewien, 
Cel. i sposób. myślenia stronnictwa swego tłu- 
maczy w następującem do Don Carlosa wyda: 
nem. piśmie © à i 

„»Senor! Pomyślność ojczyzny mojej wkľa« 
da-na mnie świętą powinność; rozkażuje mi, 
abym obmyślił sposoby dla ukończenia wojny 
domowej, tćj chłosty, która wszystko niszczy; 
nie mając sama ani celu ani czueig. 13,000 
rodzin z ziemi naszćj znikło; 100,000 innych 
w największćj pogrążone nędzy. To _ zni- 
szczenie,, te klęski sam sprowadziłeś, Serce 
prawego Hiszpana otaczające. nas nieszczęścią 
zgrozą przejmują... Czuję się,de tej, ważnej 
powołanym czynności, aby okropnościom, takoe 
wym tamę położyć. Czy celu mego dostąpię? 
Śmierć tylko od tego mnie wstrzyma, ale sta: 
wiam-się jéj mężnie. W. K, M. łatwo się 
przekonasz, że. z prowincyi té} oddalić się po» 
winieceś. W. K, Mici, doradzcy Twoi kraje 
te w pustynią, zamienili, wszędzie szerzyli 
utrapienia i trwogę i stósy (rupów 'wskazują 
drogę, którą się udawałeś. Opuść więc tę 
prowincyą. Jeżeli tu, masz przyjaciół , to weź 
ich z'sobą. Jeżeli masz prawa do korony hi- 


"do prawdy podobną, Że, chociaż 


szpańskićj, my im sprzeciwiać się nie będzie? 
my, Ale wiedz, Że to li tylko osobista wojna; 
wiedz, że my Nawarczykowie i Baskowie ni- 
gdy innego nie uznamy Króla, jak nasze fue- 
ros (przywileje), Chce Ci się panować? Do- 
brze! To idźże do tych-prowincyi, które Cię 
uznają, walcz tam z nimi o berło, ale na po- 
moc uprzywilejowanych prowincyi bynajmniej 
się nie spuszczaj., Nie sądź, Żeby te zdania 
własne moje były pomysły; tak czują i myślą 
wszyscy mieszkańcy gór i dolin naszych, Opu- 
szczaj więc czém prędzej ziemię baskijską ! 
Wynoś się z tąd z Bogiem! Pragniemy peko-, 
ju, chcemy odetchnąć! Doprowadź swoje za- 
sady zniszczenia gdzie indzićj, ale pamiętaj 
Że Opatrzność boska Xięcia równie tak dosię= 
gnie, jak prostego człowieka. — Niech Cię 
Bóg zachowa! Główna kwatera armii niepod- 
ległej w Verastegui, dnia 19. Kwietnia 1838« 
F. Munagorri,** 
A ng Lit a. 
ZLondynu, dnia 25, Kwietnia 

Z Nowego- Yorku nadeszły tu gazety do 3, 
Kwietnia, i te zawierają zarazem wiadomości 
z Kanady, sięgające do d, 28. Marca, W oby: 
dwóch Kanadach panowała teraz zupełna spo- 
kojność;, a w Torohto, stolicy wyższej Kana» 
dy, zajmowano się ciągle badaniem ujętych 
i uwięzionych buntowników, W więzieniach 
montrealskich znajdowało się 100 takich osób. 
Gubernatorowie są zreszią przez rząd angiel- 
ski upoważnieni ułaskawiać podług swego 
zdania, jeżeli człowiek obwiniony o zbrodnią 
stanu o ułaskawienie wniesie, Nowy Guber- 
nator tej prowincyi, Sir G, Arthuc, rozpoczął 
swoje urzędowanie, Wniosek względern ofia« 
rowania Pułkownikowi Mac Nabowi szpady 
honorowej rada prawodawcza wyższej Kanady 
odrzuciła. Gazety kanadyjskie oddają spra- 
wiedliwość amerykańskim Generałom Scotto- 
wi, Woolowii Worthowi, Że wszelkich uży= 
wali środków końcem wstrzymania obywateli 
amerykańskich od wmieszania się do sprawy 
buntowników kanadyjskich. 

Pana O'Connella wypchnięto z wielkićj irẹ 
landskićj wolno -mularskićj loży i wszystkie 
loże irlandskie o tym wypadku urzędownie za- 
wiadomiono, łe 

Morning-Chronicle poczytuje za rzecz 

P. Aguado 
zerwał z rządem madryckim układy względem 
pożyczki, 300 milionów realów, jednak takie 
poda wnioski, które postawią go w możności 
zebrąnia potrzebnych pieniędzy na opędzenie 
kosztów teraźniejszćj wyprawy. 

Królowa angielska zaraz po koronacyi spos 
dziewana jest w Brighton, gdzie od Czerwca 
przygotowany będzie dla niej jacht, na któw 
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cym odbędzie małą przejażdżkę morską; sẹ. 
dzą atoli, że Jéj K. M. nie przybędzie tam 
przed końcem Lipca, Z drugićj strony dono. 
szą, Że przyboczny lekarz Królowéj radził jéj, 
aby jeszcze przed koronacyą odwiedziła Brigh. 
ton, dla wzmocnienia się powietrzem mor- 
skiem. ; à 
Lord-Major Londynu dawał dnia 16. Kwie- 
tnia wielki obiad, na którym znajdowało się 
kilku Ministrów, Biskupów, Sędziów i osoby 
z wyższćj i niższćj szlachty. W niebytności 
Lorda Melbourne, Pierwszego Ministra, Mar. 
grabia Lansdowne odpowiedział na wniesiony 
dla Ministrów toast, oświadczając przy tej o- 
koliczności, Że rok upłyniony w jasnem wy. 
kazał świetle trwałość źródeł pomocniczych 
miasta Londynu; bo jakkolwiek rok ten był 
dia handlu dosyś smutny, z powodu tak zaa 
trważającego przesilenia w stosunkach han. 
dlowych pomiędzy Anglią i Stanami Zjedno- 
czonemi, to przecież Anglia wyszła z tych 
trudności jak najzaszczytnićj. ord Major 
wspomniał w mowie swojćj o zaszczycie, ja- 
kiego w roku zeszłym dostąpił od Królowej 
(wiadomo, Że mianowany został Baronem 
z okoliczności ucziy, którą City dawało dla 
Królowćj), i przytoczył, Że w tem samem 
miejscu, gdzie roku przeszłego podał Królo- 
wćj miecz miasta City, przed 30 laty stał 
w szeregu straży honorowej jazdy londyńskiej, 
przy pogrzebie Nelsona, tyg 
Londyńskie towarzystwa rzemieślnicze od- 
były. w wielki poniedziałek, dnia 16, Kwietnia, 
processyą po ulicach stolicy, na cześć 5 ro. 
botników z Dorchester, którzy za minister- 
stwa Greya skazani na: wygnanie do Bolaby: 
Bai za należenie do zakazanych związków, te- 
raz zostali ułaskawieni i do kraju powrócili, 
Uroczystość ta odbyła się spokojnie i prży naj. 
lepszym porządku. Rzeczeni robotnicy w (ry 
umfie wiezieni byli w czterokonnćj przez 
pocztyliona powożonej otwartej karycie, Każdy 
należący do orszaku ich miał na sobie karma- 
zynową wstęgę; odgłos trąb towarzyszył cà- 
łemu pochodowi, a ognie sztuczne i obiad 
zakończyły tę rozpustoą i złośliwą uroczystość. 
Mówią Że dotychczasowy Konsul angielski 
w, Egipcie, Pułkownik Campbell, będzie od- 
wołany, „à w miejsce jego Dr. Bowring mia- 
nowańy, Wątpią atoli, czy ostatni przyjmie 
tę osadę, jakkolwiek pisma publiczne wszelkie- 
mi pochwałami usiłują skłonić go do tego. 
Ludność bandlująca Żałowałaby, gdyby r. 
Bowring, znany z obszernych: wiadomości 
swoich w przedmiocie handlu, wzbranisł się 
zadosyć uczynić powszechnemu Życzeniu,' bo 
nie kążdy mógłby w Egipcie działać tak sku: 
tecznie dla Anglii, zwłaszcza w tj chwili, 


kiedy potęga Mehmeda Alego zdaje się być 
blizką upadku, i 
Hiszpania, 
Z Madrytu, dnia 17, Kwietnia, 

Po uchwaleniu nowego naboru do wojska 
w ilości 40,000 ludzi, prosił Prezes Rady mi? 
nisteryałoćj, Hrabia Ofalia, rząd angielski o 
40,000 karabinów, które mu tćż Sie George 
Villiers przyrzekł, Teraz jednak powiadają, 
że Lord Palmerston nie chce na żaden sposób 
żądanych karabinów przysłać, i nawet Hiszpa. 
nii jéj wiarołomstwo ku swym wierzycielom, 
jako też niewypłacenie żołdu zaległego legio- 
nowi angielskiemu i niezawarcie traktatu hans 
dlowego z Anglią wyrzucał, Twierdzą na- 
wet, że Lord Palmerston“ miat- wyraźnie 
oświadczyć, iż Anglia nie myśli już żadnych 
ofiar dla Hiszpanii ponosić, 3 l 

Senator Enirena przyjął urząd politycznego 
Szefa Madrytu, i to jeszcze przy zrzeczeniu 
się przywiązanćj do tego urzędu peńsyi, co 
w Madrycie jest rzeczą niesłychaną. 

Kuryer zawiera następujące pismo z San 
Sebastyanu z dn. 12. Kwietnia: „Ważne nade 
morskie miasto Santander z trudnością tylko 
uniknęło zburzenia, Gdy żołńierze z legionu 
angielskiego szturmem Irún zdobyli, wynosiła 
liczba jeńców karolistowskich 500głów, a mię. 
dzy tymi był i Gubernator irunski. Począte 
kowo osadzono ich wszystkich w Cordunie, a 
późnićj w klasztorze franciszkańskim w San- 
tanderze, Tu mieli sposobność porozumienia 
się listownie z karolistami pod Generałem 
Guerguć, stojącymi w bliskości Santauderu, 
i używali do przenoszenia listów wieśniaczki 
jednej, *która zwykle jaja i drobiazg do miasta 
na targ nosiła. Spostrzegłszy żołnierz stojący 
na straży dnia pewnego wielką pakę w jój ko» 
szyku, zatrzymał ją i przy. przetrząśnieniu 
znależiono list i w kłębek zwinięty sznur. 
List ten pisany był przez oficera dowodzącego 
dwoma batalionami z dywizyi Guerguego do 
byłego Gubernatora iranskiego, = Wyrażono 
w nia, Że głabo strzegą klasztoru, w któtym 
jeńcaw osadzono, a tak jeden z nich łatwo 
za pomocą szaura zemknąć potrafi, który nas 
stępnćj nocy miał dom jeden w bliskości kla» 
$ztoru zapalić, Wśród wznieconćj przeż to 
trwogi f zamieszania miały owe dwa bataliony 
karolistowskie do miasta wtargnąć i takowe 
złupić. Kobieta ta siedzi tu teraz pod strażą, 
ale nie chce wyznać, czy i mieszkańcy miasta 
do spisku tego wpływali, Jeńców -zaś prze: 
niosą do Santoty naprzeciw Santanderu, skąd 
z przyjaciółmi swymi Żadnych związków utrzy: 
mywać nie będą mogli, s 

Donoszą z Madrytu, że Infant Don Fran- 
cisco de Paula, ótwżymawszy od Królowy po- 
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„zwolenie do podróżowania, wyjechał z rodzi- 
ną swą do Sewilli, chociaż miał zamiar udać 
się do Francyi. * 3 

Głoszono , że Generał Espartero podał się 
do dymisyi; wieść ta jednakże okazała się bez: 
zasadną. Zapewniają teraz przeciwnie, Że 0- 
trzymał rozkaz uderzenia na najznaczniejsze, 
przez karlistów zajęte miejsca w prowincyach 
Baskijskich. i 

Pułkownik Le Saussage, dowodzący pozo- 
stałą w Hiszpanii brygadą angielskićj legii po- 
silkowéj, nazywa się właściwie Sause i jest ro- 
dem z Waterford w Irlandyi; zawód wojskowy 
cozpoczął dopiero przed dwoma laty, 

Portugalia. 

Z.osób nowymi dekretem amnestyi objętych, 
usunięty z powodu ostatnich rozruchów Pod- 
pułkownik gwardyi narodowej, Senor Mantas, 
anial już zaszczyt być przedstawionym K rólowej 
Donny Maryi d, 4, Kwietnia, — Co sią tyczy 
nowćj ustawy, Królowa otrzymała w prawdzie 
według nićj. Veto we względzie „uchwał pbu 
Izb prawodawczych , oraz prawo odraczania I 
rozwiązywania tychże Izb; pytanie atoli, czy 
Królowa ma mieć udział w wyborze Senaio- 
rów, rozstrzygnięte będzie dopiero przez.przy- 
gzłę Kortezy. Rada Stanu, która istniała za 
"czasów ustawy Di, Pedra, nie została przywró- 
'€oną. + Królowa może: wynosić do stanu szla- 
checkiego,' wszelako przywilej prawodawczy 
„nie jest z takowem wyniesieniem połączony. 
„Izba Pierwsza składała się pod ustawą D+ Pe- 
dra (Kartą) z dziedzicznych.parów, teraz zaś 
członkowie jćj, prócz następcy tronu, «są obie- 
„ralni senatorowie. «Następca tropu z ukończe- 
niem T$go raku zabiera miejsce w Senacie, ale 
dopiero od roku: 25 ma ptawo głosowania. In- 
ni senatorowie obierani będą przez też same 
"zgromadzenia: obiorcze; co członkowie Izby 
Drugićj czyli Deputowanych. ' Każdy obwód, 
obierający 4ch deputowanych, obiera także 2ch 
senatorów, Senatorowie powinni: mieć. naje 
mniej lat 45 skończonych, 'posiadać rocznego 
dochodu: z gruntów: 500;funt. ezti, a gdy jakie 
zatrudnienie prowadzą; 1000 funt. szt, „Pewien 
stopień w służbie: wejskowćj lub cywilnćj daje 
także prawo do Senhatorstwa. Senatorowie ò- 
bierani są na lat 6, a w razie rozwiązania Izb, 
ustępuje połowa senatorów, ale znowu może 
być obrang, Senat, podobnie jak Izba Parów 
za ustawy Don Pedra, sądzi zbrodnie stanu. 
Czlonkowie Drugićj Izby obierani: są na 3 ląta. 
Wybory są bezpośrednie; każde hrabstwosdzieli 
się na obwody, -z których każdy: stosunkowo 
do ludności , obiera'3 do © członków, Roczny 
«dochód 100 funt. ezto dóstateczny jest. dla de- 
putowanego. Każdy deputowany w czasie trwa. 
nia posiedzeń otrzymuje dzienoćj dy€ly 15 .szy« 


liogów.  Kwalifikacya na wyborcę wymaga ro- 
„cznego dochodu 20 ft. 82t., Źródło tego może 
być jakiekolwiek; wyłączeni są tylko od tego 
posługacze. Za ustawy Don Pedra wymagany 
był dochód 100 funt. szt. — Różnica między 
teraźniejszą ustawą a ustawą z r, 1820, jest tak 
wielka, jak między pierwszą a ustawą D., Pe- 
dra, Główną różnicą ustawy z r. 1838 od u- 
stawy z r, 1820 jest: przywrócenie dwóch Izb, 
udzielenie koronie Veto i prawa rozwiązania 
Kortezów, Ustawa z r. 1838 i karta D. Pedra 
z r. 1826 różnią się tem od siebie, ĉe teraz za- 
miast pośrednich są bezpośrednie wybory, ja 
w miejsce dziedzicznćj Izby Parów, jest obie- 
ralna Izba Pierwsza. Teraźniejsza ustawa, jak. 
kolwiek może niedostateczna, jest przecież po- 
jednaniem stronników kasty, czyli ustawy Don 
Pedra z roku 1826, ze stronnikami ustawy z 
roku 1820. ? y 
: Niderlandy. j 
Z Hagi, dnia 26. Kwietnia. |, 

Arnheimski Gourant zawiera artykuł 
mający na celu uspokojenie tych, co po umie. 
szczonych niedawno temu w gazetach fran- 
cuzkich, a mianowicie w Dzienniku sporów 


"wiadomościach, obawiają się, Żeby pięć ma- 


carstw od 24.artykułów nie odstąpiło. Wye. 
kazawszy wspomniany dziennik, jak już wła- 
sny interes nie pozwala pięciu mocarstwom 


zerwać bez ceromonii układu, uważanego 


przez nie w ciągu siedmiu lat za nieodzowny, 
tak się wyraża: „jednóćm pytaniem, na które 
jeszcze pod względem owych 24 artykułów 
odpowiedzieć trzeba, jest, czy Belgia powinna 
zwrócić prowizye od 8,400,000 złotych, za- 
liczanych jej rocznie przez Holandyą? My 
odpowiadamy bez namysłu nie, nasza to albo: 
wiem wina nie Bęlgijczyków, Że dawno już 
summy téj nie odebraliśmy.  Jeżeliby zaś 
Belgia wzbraniać się miała wypłacić sama owe 
8,400,000 złotych, jeżeliby zaś o podział długu 
lub ustąpienie części ziemi wnosiła, gdy nie- 
zawisłe państwo uczynionych mu przełożeń 
zaraz przyjąć nie chciało, toby było całkiem 
co innego, — Zreszią pomieszanoby tym spo- 
sobem; „między sobą dwa całkiem obce sobie 
pytania, o to albowiem tylko idzie, aby Ni- 
derlandy w słuszny i sprawiedliwy sposób od 
Belgii odłączyć. Inne jest pytanie, czy pań- 
atwo, które się uzbroiło z powodu wznieconej 
obawy przez uzbrajanie się drugiego państwa, 
ma prawo do wynagrodzenia, Przyjąwszy tà. 
kową zasadę w prawie narodów, wywołali- 
byśmy nieskończone obliczenia, nawet po- 
między północnemi mocarstwami,  Jeżeliby 


„chciano kongres do roztrzygnięcia tego pytania 


zgromadzić, nicby przeciw temu nadmienić 
nie można, ale przed wszystkiem nięch 24 ar- 
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tykuły do skutku doprowadzą. Nie przynosi 
to zaszczytu Belgii, Że żąda zapłaty kosztów 
wojennych, bo gdy do bicia się przyszło, spo- 
tkaliśmy tylko samych Francuzów i armia fran. 
cuzka zmusiła twierdzę antwerpską do podda- 
nia się“ k A 
Journal de la Haye, umieszczając ten 
artykuł, dołączył do niego następujące uwagi: 
„, Wypościliśrny kilka miejsc z lego artykułu 
arnheimskiego Couranta , jako zawierające po- 
gróżki, których pochwalić pie możemy, i kió. 
re także całkiem są zbyteczne. Raczćj nadzieję 
niż obawy dziennika tego powtarzamy, Wszy. 
stkie wiadomości w tem się zgadzają, Że peł- 
nomocnicy pięciu mocarstw w Londynie za- 
Żądali instrukcyi od swoich dworów; ani toz- 
prawy dzienników francuekich, ani też dzien- 
ników belgijskich nie powinny w nas wznie- 
cić powątpiewania, jakoby wszystkie udział 
w tem mające dwory nie miały mieć stałego 
przedsięwzięcia uskutecznienia w jak najskru. 
© pan ei sposób przyjętych zobowiązań, 
ie zechcą one położenia sprzymierzeńca po- 
garszać, który w nich tém większy udział 
wzniecić powinien, gdy w najtrudniejszych oko- 
licznościach, ġdzie mu ńa pomocy tronów 
zbywało, nie szukał pomócy w szeregach tych, 
którym go poświęcić chciano, Holańndya na» 
była niezaprzeczonego prawa do wdzięczności 
współczesnych i potomności.. Wśród okoli- 
czności, które się zdawały wprowadzać ją na 
drogę, jaką się nie jeden naród za dni naszych 
puścił, szczególnićj się okazała rostropniejszą 
od owego dyplomatyka, którym się Anglia 
szczyci, ponieważ poznała, Że broń, jaką Can- 
ning Europie zagrażał , jest niemoralną i oświe- 
conego narodu niegodną, i Że równie tego, 
który nią, włada, jak tego, przeciw któremu 
jest wymierzona, razić może. Nie jeden na- 
zód europejski doświadczył tego. Jakikolwiek 
więć będzie wypadek ostateczny, Holandya 
nigdy się nie przeniewierzy postępowaniv, któ» 
re jéj zjednało podziwienie tych, co najbardzćj 
jej konserwatystyczną politykę ganili, aby i na» 
dali o niej powiedzieć można , co niedyś na pół 
urzędowy, organ gabinetu francizkiego (Dzien- 
nik sporów 15. Kwietnia 1833) w tak uwagi 
godny sposób wyrzekł: „Zasługa Hołandyi 
na tem polega, i to' opór jej w oczach: całej 
Europy uszlachetni, że tak śmiało wystąpiła 
przeciw. ultra: rewolucyjnemu duchowi. 


e g boa. 

Vice. Hr, Amodeusz Vilaiń. XTIET, „ który 
niedawno. powrócił do Bruxćlli" z poselstwa 
swego do; Włoch, wyjechał dnia rg, Kwietnia 
w podobnem zleceniu do: Wiednia: i Stambułu. 
Sułtanowi doręczyć ma przeznaczone dlań po- 
darunki od Króla Leopolda, przy których wy: 


borze dano pierwszeństwo płodom krajowym, 
aby przekonać Sułtana o postępach przemysłu 
belgijskiego. — Składają się one z kilkunastu 
skrzyń pięknej broni, jako to: flint, karabinów, 
pistoletów, pojedyńczych i damaskowanych pa- 
łaszów, mieczów, które wszystkie pochodzą z 
fabryk leodyjskich (Liittych.) Prócz tego zlo. 
żono próby gandawskich wyrobów, materyj 
jedwabnych, towarów wełnianych i cienkich 
lnianych, Nie zapomniano także o pudełku 
koronek bruxelskich, 
iem c y 
Damy Hanoweru przesłały Xięztwu Cam- 
bridge do Anglii własnemi rękami nader pig- 
knie zrobiony dywan, w dowód przywiązania 
swego do byłego Namiestnika i -Wiclkorządcy 
Hanoweru, oraz dostojnej małżonki jego, W 
skutek tego otrzymały w nader pochlebnych 
wyrazach ułożony list dzięczynny od Xięztwa 
Cambridge, 2 podpisem: Adolf i Augusta. 
Włoch y 
Doniesienia o podróży Króla Neapolitańskie« 
go do Sycylii, są w prawdzie za późne, nie- 
które atoli szczegóły w nich zawarte, są jeszcze 
nowe, Król Jmć wylądował w Messynie, gdzie 
lud przyjął go z wielką uroczystością i wśród 
największej radości. . Przez trzy dni pobytu 
jego następowały po sobie uroczystości jedna 
po drugićj. Mieszkańcy niczego nie szczędzili 
dla okazania ojcu narodu miłości i przywiąza- 
nia swego, Król ułaskawił wszystkich , w sku. 
tek ostatnich rozruchów w Sycylii uwięzionych, 
Z Messyny popłynął Król wodą do Aci del Re, 
przed miastem tem musiał przepędzić noc na 
okręcie, nie”chcąc: ptzesiąpić praw zdrowia. 
Wysiadłszy na ląd Monarcha x znalazł gotowe 
na usługi: swoje ekwipaże najznakomitszych 
mieszkańców ; lecz aby nikomu nie dać pier- 
wsżeństwa, zażądał najemnego pojazdu; po* 
czem zaraz: jeder'z obecnych kazał swój po. 
jazd opatrzyć stosownym znakiem, Wielu mło- 
-dych' ludzi z rodzin=szłacheckich chciąło włae 
enemi rękoma zaciągnąć Króla do; pałacv, ale 
Monarcha nie przyjął tejsofiary. Podczas 0* 
biadu musiał Królz balkónu pokazać się ludo. 
‘wi, gdzie jednozgodnemi dowodami serdecznćj 
życzliwości przyjęty został. © W Katanii bawił 
Krób tylko 3 godziny „ nie przyjął: żadnych u. 
roczystóści, ponieważ mieszkańcy przez po. 
tłuczenie lstatuy ojca jego zbyt głęboko go 
zmartwił. Najświetniej przyjęto Króla w Pa- 
-lermo, 'którego- to miasia: z początku nie my- 
'śłattweale odwiedzinami ewemi zaszczycić, Lud 
wyprzągł konie'z pojazdu i zaciągnął Króla aż 
*dopałacu: Vice-Królav (Przez pięć dni: miasto 
*Wieczorem: było oświecone , co: zwykle tylko 
ma miejsce" w uroczystość Św. Rozalii: Naj- 
znakomitsi mieszkańcy uprzedzali się w'uso- 
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czystościach i kosztownych wśżelkiego rodzaju 
ucztach, Palermitanie obawiali się, aby Krol 
nie przeniósł stolicy Sycylii do Messyny, i dla 
tego wszystko poświęcali da zasłużenia sobie 
na łaskę Monarchy. Król rzeczywiście zdaje 
się bardzo zadowolonym z przyjęcia w Sycylii, 
Utrzymują nawet, że Jego K. Mość zamyśla 
tego roku Z małżonką swoją znajdować się w 
Sycylii na uroczystości Sw, Rozalii, W ciągu 
całćj podróży swojćj rozdał Król pomiędzy 
ubogich 30,000 dukatów, 
U. S a. pey 

Z Konstantynopola, d. 5 Kwietnia, 3 

Uzbrojeniami wọjennemi czynnie się tu zaj. 
mują; jeszcze w uplynipnym tygodniu wysła- 
no znaczny oddział wojska do obozu pod 
Koniehem, Nie mniejsza czynność panuje 
i na flocie. z > 

Stany zjednoczone „północnej Ameryki. - 

Minister Wojny Stanów Zjednoczonych 'w. 
sprawozdaniu swojem użala się na zły stan wa. 
rowni nad morzem. Generał Scot dołączył 
do tego sprawozdania pismo, w.którem mówi, 
Że potrzeba najmniej pięć pułków artylleryi, 
i trzech pułków piechoty na obronę północnej 
. i wschodniej granicy Stanów Zjednoczonych, 
j że na przypadek wojny potrzeba dla obrony 
kraju 10,000.wojska, Kommissarze marynarki 
w sprawozdaniach swoich żądają ku obronie 
brzegów i rybołóstwa Stanów Zjednoczonych, 
siły morskiej, składającćj się z 15 okrętów li- 
piowych, 25 fręgat, 25 szalup, 25 statków pa. 
rowych i 25 małych wojennych okrętów. Mi- 
nister Wojny żąda jeszcze pieniędzy na po- 
stawienie w lepszym sianie artylleryi i forty- 
fikacyi i radzi zarazem tak urządzić milicyą, 
aby i do wojny mogła być użytą. Pułkownik 
Crogham ogłosił sprawozdanie armii,  z»któ- 
rego się okazuje, że dla twierdz nadbrzeżnych 
potrzeba 2000 dział z tyluż lawetami, 1,200,000 
kul działowych, 70,000 bomb i 10 milionów 


funtów prochu, aby je do obronnego przy- 
prowadzić stanu. 


www AW 
Rozmaite wiadomości. ` 
Umysł z sercem w sporze, — 1) Cha. 


raktery smutne, a na pozór wesołe; Człowiek 
ma dwojaką naturę: jedog pojawia w spoles 
czeństwie, drugą kryje w swém sercu; pier» 
wszą ma dla Świata, drugą dla własnego uży- 
tku, Tak autorowie jakoteż artyści dramatyczni, 
którzy świat bawili wesołym swym dowcipem, 
w Życiu społecznćm po większćj części byli 
najsmutniejszymi i najpowaźniejszymi ludźmi, 
Zdaje się nawet, Że więcćj niż inni ludzie w 
swojem Życiu doznali dolegliwości, i ciężko 


od losu skrzywdzonymi byli. Miguel Cer- 
vantes Savedra, autor Don Qizota, wy- 
cieńczony pracą, trudami i nędzą, umarł w 
5óm roku swojego Życia. Był najpierwej słu- 
Żalcem; potóm Żołnierzem; poźnićj pisarzem 
prży wybieraniu podatków, a nakoniec auto- 
rem. w każdym stanie był nieszczęśliwym, 
a w końcu swego Życia otrzymał za nieśmier- 
telne dzieło swoje tak lichą nagrodę, iż omal 
z głodu nie umarł, Ztąd widać, iż autor ten 
w pismach swoich wystawiał tylko odwrotną, 
kłamliwą stronę Życia człowieka. — Rabe- 
lais, ów kapłan jowialny, którego pisma czy- 
tając, widzimy jak mu uśmiech igra na ustach, 
prześladowany był od swoich nieprzyjaciół z 
zawziętą nienawiścią, która mu całe Życie za- 
uuła, Dla pokrycia ran serca swego, rozpo- 
starł nad niemi, jakby płaszcz, ową spaniałą 
ironiję, którą mylnie za wesołość bierzemy. — 
Arystofan i Plaut, obadwaj byli nawiedze« 
ni nieszczęściem. Pierwszy, przerywając nie 
raz w swych komedyach działanie, odzywa się 
chórem do widzów temi słowy: „Mniemacie, 
iż jestem złym człowiekiem ; prawda, iż to, 
co cierpiałem i co jeszcze dotychczas cierpię, 
papełniło goryczą moje serce; ale przysięgam 
wam, jakiekolwiek jest wasze zdanie, Że mam 
jeniusz i że o mnie potomność mówić będzie!“ 
Plaut w młodości swojej przymuszony był o0- 
bracać młyńskie kołó, przez-co, jak sam wy- 
znaje, ponurym został, — Moliere, autor 
„George Dandina* i „Pourceaugnaca*, był 
posępnego i cichego umysłu. Zazdrosny i o- 
szukany małżonek, dyrektor teatru, pokojo- 
wiec króla, ofiara udręczeń miłosnych, domo- 
wych niezgód, niedostatków pieniędzy i nie- 
łaski u dworu, wstąpił wcześnie do grobu. = 
Lesage pisał „Gilblasa* w nizkim domku, 
w najuboższem przedmieściu Paryża, mając 
zatrute serce niesprawiedliwością publiczności, 
lekceważeniem teatru francnzkiego i obojętno: 
ścią dworu. Zresztą miał on zawsze przed 
sobą owego smutnego towarzysza, który, jak 
on kapłan w dzień zmartwychwstania, popiół, 
to jest: nędzę na najwyższe głowy potrząsa. 
— Beaumarchais był ponurym; sława je- 
go, wzruszona nienawiścią osób wysokiego 


znaczenia, zazdrością spółzawodników i taje- 


mnemi podstępami nieprzyjaciół, ściągnęła na 
niego owe burze, które tak wichrzą Życiem 
człowieka, jak bałwany spokojnćm morzem. 
Pośród tych nawalności, w których był zagrą. 
żony processem, rozkazem uwięzienia i stra- 
szliwą chorobą, pisał „Wesele Figara", owg 
świeżą, różaną, lubą wesołością tchnącą ko: 
medyę, która uśmiechem się zaczyna i uśmie- 
chem się kończy, (Dokończenie nastąpi.) 

Tej zimy dano w Paryżu 1500 koncertów 
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prywatnych, z'których: na „szpitale przypadło. 
12,000 fr. dochdu. POPEYE 
„Franconi w Paryżu każe teraz stawiać wielki 
cyrk na tarasie w St. Germain, gdzie wę.dnie 
i w nocy dawać będzie przedstawienia. Tos 
warzystwo kolei żelaznćj zobowiązało 8ię po 
widowisku wszystkich widzów odwozić napo- 
wrot do Paryża. 


OBWIESZCZENIE. i 
- Do wydzierzawienia wsi Trzcielina 
z przyległościami do pozostałości Józefa Bi- 
skupskiego należącej, w powiecie Poznań. 
skim położonćj od Sw., Jana 1838. do tegoż 
czasu 1844. wyznaczony został. termin na 
- dzień 19. Gzerwca t, bB, ™ > 0 
przed Assessorem Gillischewskim w Izbie in- 
sirukcyjnćj podpisanego Sądu, na który się 
ochotę dzierzawienia mający z tém nadmie- 
nieniem zapozywają, iż warunki wydzierza- 
wienia w Registraturze przejrzane być mogą, - 
` Poznań, dnia 18. Kwietnia 1838. ` l 
KrólewskiGłównySądZiemiański: ID: 
SPRZEDAZ KONIECZNA. 
GłównySądZiemiańskiw Bydgoszczy. 
Wieś. szlachecka Wielkie Łubowice 
z folwarkiem Janowo z przyległościami w po- 
wiecie Gnieźnińskim położona, przez Dyre- 
kcyą Ziemstwą kredytowego na 12,575 talarów 
27 sgr, I fen. otaxowana, sprzedaną ma być 
w terminie na 
' dzień 22. Września 1838. 
przed południem o godzinie 1itćj w sali pos 
siedzeń sądowych wyznaczonym. — Taxa, wy- 
ciąg hypoteczny i warunki sprzedaży przej- 
- rzane być mogą w Registraturze, 
à —WYDZIERZAWIENIE, 
Następujące dobra mają być od Sw, Jana 
r. b. na trzy po sobie następujące lata aż do 
tegoż czasu 1841. r. najwięcćj dającemu w dzie: 
rzawę wypuszczone: 


w terminie 

1) dobra Łabiszynek powiatu 
Gnieźnieńskiego 

2) dobra Żabiczyn do maję- 

tności Redgoszcza powiatu 

Wągrowieckiego należące 

3) dobra Krzesiny powiatu Po 
znańskiego á 

4) dobra Pacanowice do ma. 

jętności Marszewa powiatu 

Pleszewskiego należące 

zawsze o godzinie 4téj po południu w domu 

Ziemstwa kredytowego, na które zdolni i o- 

chotę dzierzawienia mający z [Em nadmienie- 

niem wzywają się, iż tylko ci do licytacyi 

przypuszczeni być mogą, którzy na zabezpie, 

czenie licytum przy każdych dobrach 500 tal, 


Il, Czerwca 


12. Czerwca 


kaucyi natychmiast w gotowiźoie złożą, i w ra: 
zie potrzeby udowodnią, Że warunkom kon. 
traktu zadóżyć uczynić są w stanie. — Wa. 
runki, dzierzawne w. Registraturze naszej przej» 
rzane być mogą, - - 

_W Poznaniu, dnia 22. Kwietnia 1838. 
Dyrekcya Prowincyalna Żiemstwa, 
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Przywiozłszy znaczny zapas nowych strojów 
z najsławniejszych składów stolicy Francyi, 
mianowicie: bardzo piękne czepki, kapelusze; 
suknie, chuśtki i mantylle; hafty rozmaite, 
kwiaty i rękawiczki, polecam takowe, szcze- 
gólnićj damom dobrego gustu, spodziewając 
się ich zupełnego żadowolnienia, tak z wzglę- 
du prawdziwie pięknych materyi, jako tćż 
miernej ceny. ; 

' WwW, Ey O, 


À przy ulicy Wrocławskićj Nr. 19. 
CZCZO DC ZO BE ACTA ZATETY ZEW ZIOE POEI CA TEA ET ETZ PE PYRANIA: 


Powróciwszy tu i objąwszy znowu czynności 
powołania swego, poleca się najuniżenićj 
Ripke, departameniowy i powiatowy 
lekarz zwierząt. j 
500 macior i 300 skopów stoi w Kotowie 
pod Grodziskiem na sprzedaj, 


Kurs papierów i. pieniędzy giełdy 


Berlińskiej, 
Sto-|_ Na pr: kurant 
Dnia 3. Maja 1858. . | pa 5 

prCc. papie- | goto- 
rami fwizną 
Obligt długu państwa ,  . . 4 | 1024 | 1024 
Pr, ang, obligącye 1830, . . , 4 | 103% | 4025 
Obligi premiów handlu morsk. — | 655] 644 

Obligi Kurmarchii z bież, kup, 4 | 1034 i 
Obligi tymcz, Nowéj Marchii dts 4 | 1023 | 4024 


to 
Obl. zaległ. kap. i prC. Kur- i No- 
wćj - Marchii SEZ: 
Złoto al marco . 
Nowe dukaty. . 
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Berlińskie obligacye miejskie , - = 

Królewieckie È dito i T i — | — 

Elblągskie dito A 45] — e 

Gdańskie dito w T, iiag — 433 = 

Zachodnio - Pr, listy zastawne . 4 | 1014 | 101 

Listy zast. VV, X. Poznańskiego , 4 | 1043 | — 

/schodnio - Pr, listy zastawne , 4 į 1015 | 104 

i 4 į 101 s. 

34| 1005 995 

> 4 | 1005 | — 

ito — dito dito e . | 33] 1005 | 995 

Szląskie di A 4 | 103} — 
3 | 


Pomorskie ito "zet | 
dito dito TR 
Kur- i Nowomarch. dito š 


FE ERIZ 
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Frydrychsdory + + + * * . 4375] 137z 
Inne monety złote po Stalarów . 433%; | 4335 — 
Dison- 4-uiouel te i 4 


